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Sprzedaz wedlin

— i miesa wieprzowego
(pottusze),
baraniny i dziczyzny.
Mieso szwedzkie

Foto: Public Domain

od okolicznych rolnikow
Glupota
nie ma

i mysliwych.
Produkcja wedlin i rozbiér we
wiasnej ubojni w Szwedji.
Dowéz na adres na terenie
Sztokholmu i Uppsala lan.
. Wysytka DHL na teren calej
granlc Szweciji.

Moje, a whasciwie www.mankarbocharkuteri.se
mojej mamy, przygo- info@mankarbocharkuteri.se
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DYSKRYMINACJA

obywateli na state
mieszkajacych w
Szwecji, a nie posia-
dajacych obywatel-
stwa tego kraju.

ARTYKUL MARKA
LEWANDOWSKIEGO
STRONA 4

]

POLSKIDENTYSTA

pogotowie bélowe
konsultacje, chirurgia, protetyka,
diagnostyka,
higiena, usuwanie kamienia,
wybielanie - stomatologia
zachowawcza z endodoncjg
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Eurotand Klinik
Nynasvagen 319
122 34 ENSKEDE
Tel: 08 284 482

Mobil: 0720 22 55 80
info@eurotandklinik.se
www.eurotandklinik.se

Pomoc w naglych wypadkach
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Pamietasz
Capri

Anacapri jest
fantastyczne, nie
przesadzam! Nie
ukrywam tez, ze
byla to jedna z
najpigkniejszych
podrézy w moim
zyciu (do tej pory
rekord bita pustynna
Australia!).

ARTYKUL

M. ANNY PARKMAN
PACKALEN
STRONA7
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TWOJ ZDROWY USMIECH TO NASZA PASJA!
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HASSEL DENTAL

FRIREANE TAMGEY, TEVOCHET B SIMTAHRE
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lekiarz dentysta

Malgorzata Kajda

Oiferujemy nowocresne lecienie
stomatohogiczne na nuajwyisym
poziomie watrakoyinyeh cenach.

Nasz doswiadczony zespét lekarzy denty oferuje k
logiczna, w tym zabiegi 1 161

g y , ‘\ Fadawo 1 umdg wizyle:
i wiele wiecej.

HAEEEDENTALEE

) +46 7217584 55

JUZ TERAZ!
Q 010-5852230 © info@drdental.se www.drdental.se

Klinika miesci sie¢ 50 m od stacji pendeltag i metra Odenplan.

@) vérbergsvéigen 173
Y 127 41 Skdrholmen
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Akompaniament upadku

W centrum Sztokholmu, przy ulicy
Sysslomansgatan 8 od 2011 roku
funkcjonuje Polsko-Szwedzkie
Centrum Seniora. Kazdego roku or-
ganizacja ta dostaje dotacje przede
wszystkim ze Stockholms Stads
Aldreforvaltningen, ale réwniez od
innych wladz oraz dawcow prywat-
nych, zar6wno ze Szwecji jak i Polski
(na przyklad z polskiego konsulatu).
Czlonkowie centrum seniora placa
200 koron rocznie jako skladke
czlonkowska (czesto swish na
prywatny numer telefonu prezesa).

W opisie organizacji przekazanym do Aldrefor-
valtningen czytamy: ,,Organizacja skierowana jest
gltownie do Polakow, ktorzy przybyli do Szwecji jako
emeryci ze wzgledu na wiezi rodzinne. Stowarzyszenie
jest waznym miejscem spotkan starszych Polakow,
gdzie mogq oni uczestniczy¢ w codziennych zajeciach.
Oferowane zajecia obejmujq gimnastyke, kursy kom-
puterowe i internetowe, historia Polski i Szwecji prze-
platana spacerami po miastach, kabaretami, spotka-
niami poetyckimi, wycieczkami, wizytami studyjnymi,
obchodami Swigt”. Brzmi to bardzo tadnie i obiecuja-
co, ale w tym stowarzyszeniu/klubie niewiele zgadza
si¢ z opisem.

Organizacj¢ zalozyt i prowadzi prezes “szef”’, a w
sktad “zarzadu” wchodza zawsze jego najblizsi znajo-
mi lub czlonkowie organizacji, ktorzy nie znali nawet
jezyka szwedzkiego ani nie wiedzieli, jak taka orga-
nizacja w Szwecji powinna funkcjonowaé. Zwykli
cztonkowie klubu, nie zasiadajacy w zarzadzie, nie
otrzymuja informacji o raporcie rocznym i nie maja
wgladu w to, jak zarzad zarzadza finansami stowarzy-
szenia. Nie maja wiedzy o wysokosci dotacji i na co
stowarzyszenie je wydaje. (W ten sposob nie moga
wymaga¢ odpowiedzialnosci od zarzadu.)

Oproécz sktadki rocznej cztonkowie sami placg za
wszystkie wycieczki. Wedlug reklamy klubu winien
on by¢ otwarty codziennie od 11:00 do 15:00 i w tym
czasie cztonkowie majg mie¢ mozliwos¢ uzyskania
pomocy w réznych sprawach. Tak naprawde drzwi
stowarzyszenia sg otwarte tylko we wtorki i czwartki
w godzinach od 11:00 do 14:00. Cztonkowie przyno-
sza wlasne jedzenie i napoje. Trzeba doda¢, ze ,,szef”
wysyta SMS-y lub dzwoni z “propozycja”, jakie je-
dzenie lub mocny napdj majg przyniesé.

Te niedoskonalosci sa jednak niewielkie w porow-
naniu z tym jak cztonkowie organizacji sa traktowani
przez “szefa” oraz jego zaufany zarzad. Niemal od
samego poczatku istnienia organizacji mozna za-
obserwowa¢ niepokojace “zjawisko” wykluczania
czlonkéw z organizacji. Wykluczenie, czy raczej
wydalenie, nastgpowato czgsto bez jakiegokolwiek
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ostrzezenia i bez mozliwo$ci wyrazenia swego zdania
i obrony przez cztonka. Obecnie, kiedy wykluczenia
dotycza nawet 0sob 80-cio letnich z kilkunastoletnim
stazem w klubie, odbywa si¢ to bardziej “w rekawicz-
kach”. Cztonkowie, ktérym zdarzyto si¢ utraci¢ taski
“szefa” stajg przed “sadem”. Sad ten sktada si¢ z “sze-
fa” oraz “zarzadu”. ktory nigdy nie kwestionuje opinii
szefa.

Kiedy zarzad wyklucza cztonka czgsto powotuje
si¢ na paragraf 4.4 statutu klubu, ale nikt nie wie jak
brzmi ten paragraf. Statut klubu nie jest znany nawet
samej wiceprzewodniczacej, ktora podpisata si¢ pod
dwoma ostatnimi wydaleniami. Na pytanie, co ozna-
cza ten paragraf, odpowiedziala, Ze “nie ma pojecia”.
To fikcyjny proces, podczas ktorego osoby “oskar-
zone”, w starszym wieku, sg zastraszane, ponizane i
pietnowane. Czasem taki proces konczy si¢ nie tylko
Izami i upokorzeniem osoby wyrzuconej, ale rowniez
wizyta w szpitalu czy konieczno$cia zwrdcenia si¢ do
terapeuty.

Pozostali cztonkowie, ktorzy widza i stysza, jak za-
chowuje si¢ przewodniczacy i zarzad, sg zastraszeni
i boja si¢ wyraza¢ swoja opini¢. Bojg si¢, ze zosta-
ng potraktowani w ten sam sposob, czyli wyrzuceni
z klubu bez mozliwosci powrotu. Chodzi tu o osoby
starsze i czgsto samotne, gdzie jedyny kontakt towa-
rzyski 1 mozliwo$¢ mowienia w swoim ojczystym je-
zyku maja wlasnie w klubie.

Mimo, ze zyjemy w demokratycznym kraju, w
Polsko-Szwedzkim Centrum Seniora nie ma demo-
kracji. W klubie panuje dyktatura oraz zarzadzanie
przez zastraszenie. Oto kilka przyktadow wydalenia
czlonkéw z centrum seniora:

* Czlonek przedstawil propozycje utworzenia w
klubie grup zainteresowan, np. spacerow po miescie.

* Czlonek zasugerowal utworzenie w klubie
skrzynki “pochwat 1 komentarzy”, uzasadniajac, ze
wielu cztonkéw nie ma odwagi otwarcie mowi¢ o
swoich pomystach ze strachu lub ryzyka o$mieszenia.

* Czlonek poprosit o zmiang procedury przynosze-
nia do klubu jedzenia i napojow alkoholowych, ktére
czlonkowie, czesto na prosbe “szefa” kupuja za wila-
sne fundusze.

* Cztonek chcial, aby jedzenie/napoje przynoszone
do klubu trafiaty na stot i nie znikaty.

* Cztonek zazadal, aby godziny otwarcia centrum
byty podane do wiadomosci publicznej i umieszczone
na drzwiach wejsciowych klubu.

* Czlonek poprosit o pozostanie trochg dtuzej w
klubie, po godzinie 14.00, poniewaz inna cztonki-
ni klubu dostata krwotoku z nosa i zle si¢ poczuta.
Niestety, oboje zostali wyrzuceni i zmuszeni do sie-
dzenia w deszczu na tawce pod klubem, podczas gdy
przewodniczacy i niektorzy wybrani czlonkowie, mo-
gli pozosta¢ w lokalu.

* Czlonek zostat wyrzucony z motywacja, ze spe-
dzat zbyt duzo czasu w toalecie.

To kilka przyktadow absurdalnych, bezpodstaw-
nych powodoéw, dla ktérych przewodniczacy i jego
zarzad wyklucza cztonkow z organizacji. Organizacja,
ktoéra ma by¢ ostoja dla senioréw — czgsto mocno star-
szych, chorych, samotnych, poszukujacych wspolnoty
i bezpieczenstwa. Wydaje si¢, ze zardwno prosby, jak
i ewentualna krytyka, nawet pozytywna, odbierane sa
przez przewodniczacego i zarzad jako zagrozenie.

Dlaczego? Czy maja cos$ do ukrycia?

Czytajac uzasadnienia powodu wydalenia czlonka
z klubu znajdziemy w nich jezyk pelen nienawisci
i pogardy, bezpodstawnych oskarzen i pomoéwien,
a czasem nawet opisy sytuacji, ktore nie maja nic
wspolnego z wydalonym czlonkiem, na przyklad
opisy zony przewodniczacego. Zostata ona “wybrana
przez zarzad” na “gospodyni¢”. Gospodyni decydu-
je o wielu sprawach, migdzy innymi o czym wolno
cztonkom rozmawia¢ (np rozmowy o chorobach sa
zakazane) lub kto ma by¢ wykluczony “albo ona, al-
bo ja”. JesteSmy w posiadaniu kopii listow zarzadu
oraz listow i sms-O0w przewodniczacego do niektorych
0s0b wykluczonych z organizacji.

Mozna si¢ zastanawiaé, czy opisane w uzasadnie-
niach dziatania rzeczywiscie dotycza 70-80-letnich
emerytow, czy tez cztonkdw ,,gangu przestgpczego”.

Taki sposob traktowania ludzi i zngcanie si¢ nad
nimi jest nie do przyjecia w dzisiejszym spoleczen-
stwie 1 w kraju takim jak Szwecja. Zyjemy w demo-
kracji, w ktorej szacunek dla cztowieka i jego praw
jest najwyzsza wartoscig. Nie ma watpliwosci, ze
Polsko-Szwedzkie Centrum Seniora jest potrzebne,
dlatego tez wielu cztonkow, ktorzy zostali usunigei
oraz ktérzy sami opuscili organizacj¢ ze wzgledu na
panujaca atmosfere, nie wnosili skarg wczesniej. Nie
chceieli zaszkodzi¢ tak potrzebnemu miejscu spotkan
Polakéw. Jednak ostatnie usunigcia osob 80-cio let-
nich 1 lubianych przez pozostatych cztonkéw, spowo-
dowato, Ze stalo si¢ niezbedne naglosnienie galopuja-
cych naduzy¢.

Potrzebne jest takie Centrum, w ktéorym obowiazu-
ja demokratyczne prawa i gdzie wszyscy cztonkowie
poczuja si¢ jak gospodarze, a nie jak przestraszeni
poddani.

Trzeba dodaé, ze sam przewodniczacy traktuje
Centrum jako “wlasno$¢”. Urzadza tam rokrocznie
swoje “urodziny”, a nawet swoje zar¢czyny i przy-
jecie weselne. Na klubowej stronie na Facebooka
do niedawna widniato zdjg¢cie przewodniczacego
oraz 400 zdje¢ i filmoéw z jego $lubu oraz 300-400
z kazdych jego urodzin. Dopiero, kiedy cztonkowie i
goscie napisali negatywne uwagi o jego zachowaniu,
strona zostata catkiem zlikwidowana, a obecnie poja-
wita si¢ w nowej formie.

Wiele 0sob uwaza klub za swoj drugi dom, gdzie
moga spotkac rodakow. Ale nie da si¢ funkcjonowaé
w domu pelnym zastraszania, gdzie starzy cztonkowie
zostajag wyrzuceni, bo zawsze znajdzie si¢ wielu no-
wych Polakow spragnionych kontaktow z rodakami.

_ Po napisaniu tekstu otrzymaliémy informacje, ze
Aldrendgmnden dopatrzylo si¢ defraudacji i oszustwa
ze strony zarzadu klubu. Dotacje na klub zostaty
tymczasowo wstrzymane i bedg poddane dalszej in-
spekcji/kontroli. Jak ustalito Aldrendmnden pienigdze
przyznawane na dziatalno$¢ klubu (w tym roku by-
o to 302.034 korony) trafiaty w duzej cz¢éci do nie
tam, gdzie miaty stuzy¢, mimo Ze prawo zabrania do
korzystania z tych pieni¢dzy przez prezesa i zarzad
klubu. Dodatkowo prezes pobierat srodki na czynsz
jednoczesnie z innych Zrodet ukrywajac to przed
Aldrendgmnden.

Grupa bytych i obecnych cztonkéw
Polsko-Szwedzkiego Centrum Seniora

Nazwiska znane redakcji



Nasz
komentarz

Po raz kolejny dochodzi do
nieporozumien w polskim
Klubie Seniora w Sztok-
holmie (by by¢ doklad-
nym: Polsko-Szwedzkim
Centrum Seniora - PSCS).
Wiele lat temu nieco po-
dobne spory (opisywane
w NGP) doprowadzily do
rozlamu — wowczas Klub
podzielil sie na dwie czesci,
ktore dzialaly przez pare
lat rébwnolegle. Determi-
nacja jednego z prezesow
(obecnego przewodnicza-
cego PSCS) uratowala te
tak potrzebna dzialalnos¢
Klubu na rzecz polskich
senioréow w Sztokholmie
— wydawalo sie, ze jest
dobrze. Ale nie jest.

List/artykul, drukowany obok, pod-
pisany przez “Grupe bylych i obec-
nych cztonkéow Polsko-Szwedzkiego
Centrum Seniora” $wiadczy o tym, ze
znowu dochodzi do nieporozumien, co
jest oczywiscie przykre, ale tak bywa
w polskich srodowiskach na emigracji.
Czy wysuwane oskarzenia sg stusz-
ne? Tego nie wiem, przed publikacja
zwroécilismy si¢ do przewodniczacego
Centrum Seniora z prosba o przestanie
wyjasnien, by w tej spornej sprawie
ukazatl si¢ dwugtos. Otrzymalismy od-
powiedz zaczynajacg si¢ tekstem: ,,Ten
mdj, ponizszy, tekst jest tylko i wylacz-
nie do wiadomosci ,,redakcji” NGP.
Nie wolno tego upublicznia¢”. Na 10
stronach znalazlo si¢ czg$¢ wyjasnien,
ale przede wszystkim byly tam ataki i
pomowienia: zarowno ,redakcji” (zwra-
cam uwage na cudzystow!) jak i osob,
ktore list ,,Akompaniament upadku”
napisaty.

W tej sytuacji trudno zajaé jakie$
stanowisko i sprawiedliwie oceni¢, co
jest prawda, a co tylko urazong ambi-
cja. Zapewne kazda ze stron ma swoja
racje, tylko razem nie potrafiag doj$¢ do
porozumienia. A gdy do tego dochodza
sprawy finansowe, to juz mamy wojng.
Nie pierwsza i nie ostatnia to ,,wojna”
w polskim $rodowisku emigracyjnym
w Szwecji. Jest jednak o tyle nieprzy-
jemna, gdyz zyjemy w czasach, gdy to
zorganizowane zycie polonijne zamie-
ra, jest coraz mniej oso6b chetnych do
dziatalno$ci, coraz mniej pienigdzy, a
wirtualny §wiat zastepuje bezposrednie
kontakty migdzy ludzmi. Do tego do-
chodza jeszcze ,,narodowe przywary”,
gdyz — jak mowil porucznik Borewicz
w serialu ,,07 zgto$ si¢” — kazdy Polak
uwaza, ze to, co mysli ze szwagrem, to
opinia calego narodu.

Polsko-Szwedzkie Centrum Seniora
w Sztokholmie ma na swoim koncie
wiele pozytywnych ocen, a dziatalnos¢
przewodniczacego i jego zapat do pra-
cy na rzecz starszej generacji polskich
emigrantow moze by¢ przyktadem dla
wielu innych dziataczy. A ze nie zawsze
jest idealnie... to inna sprawa.

Tadeusz Nowakowski

Wydaje sie, ze wiekszo$¢ ludzi wierzy, iz ich zycie
toczy sie zgodnie z jakim$ planem. Uwazam,

ze sie nie myla i tak rzeczywicie jest. Zycie, a
zatem przestrzen do pokonania, to droga duszy.
Cialo jest tylko pojazdem umozliwiajacym duszy
poruszanie sie w fizycznej rzeczywistosci, swoisty
wehikul czasu, a zarazem $ciezka umozliwiajaca
duszy dotarcie do gldbwnego traktu.

Ludzie zainteresowani ezoteryka, w jakim§ momencie
swojej najczesciej samoedukacyjnej drogi, nieuchronnie
zderzaja si¢ 1 maja problem z ,,czasem”. Mnie wydaje sig,
ze czas, ptynacy tylko do przodu i nigdy wstecz czas, zo-
stal stworzony by wystawi¢ czlowieka na probe, by da¢ mu
szanse¢ na zdobycie umiejetnosci odnajdywania rozwigzan.

Piszac o ,,znajdowanie rozwigzan” mam na mysli po-
znawanie i mierzenie mozliwosci oraz porownywanie ich z
trudno$ciami, jakie proponuja wydarzenia. Nie zapominajac
o akceptacji nieuchronnej kolejnosci zdarzen wynikajacej z

Nauka miarg czasu? Czas miarg nauki?

Tak rozumiane zycie mogtoby prowokowaé mysl, ze jest
zamknigte w swoistym determinizmie, zmuszone do pod-
dania si¢ apodyktycznemu i przeznaczeniu, ,.sile wyzszej”.
Wszystko zostalo z gory ustalone, tacznie z przeciwno$cia-
mi losu, zatem jakiekolwiek starania nie maja sensu ani
uzasadnienia?

Tak mogtoby si¢ wydawaé. Na drodze Zzycia pojawiaja
si¢ jednak okazje do zmian, te za$ pociagaja za sobg ryzyko
ukazywania si¢ w nieodpowiednich momentach. MoZemy je
odrzuci¢, ale zycie serwuje kolejne wyzwania. Zycie samo w
sobie jest wyzwaniem, ale dobrze pamigta¢ o podstawowym
celu reinkarnacyjnych cykli, ¢wiczeniu wolnej woli. Mamy
wolna wole mysli i dzialania, bez tego bylibySmy bezsilnymi
i bezwolnymi stworzeniami.

Kolejny aspekt istnienia z jakim si¢ borykamy, to przezna-
czenie, zwane karma. Przeznaczenie nie oznacza, ze jestesSmy
jedynie $wiadkiem lub ofiarg napotykanych zdarzen i nie ma-
my nad swoim zyciem zadnej kontroli. MOwi ono, ze mamy
do odrobienia okre$lone zadania, ale nasze czyny podlegaja
zawsze prawu przyczyny i skutku. W naszym wlasnym in-
teresie dobrze jest zrozumieé, ze cokolwiek si¢ nam przytra-
fia, innymi stowy wszelakie napotkane w zyciu cierpienia i
szcze$cia, nie sa wynikiem zdrady albo wyjatkowej opieki ze
strony aniotéw w stuzbie ,,sity wyzszej”. To my, my sami,
poprzez posiadanie wolnej woli, jesteSmy panami swojego
przeznaczenia.

linearno$ci czasu. Mowigc w mniej zawily sposob, chodzi
o konsekwencje wynikajace z blednie podjetych wyborow.

A jesli nie poradzimy sobie najlepiej? Co wtedy? Dobre
pytanie i brak na nie zadawalajacej wszystkich odpowiedzi,
ale zawsze pozostaje nadzieja, ze w kolejnym wecieleniu beg-
dziemy si¢ sprawowac lepie;j.

Ludzka dusza, ujmujac rzecz personalnie, jest samotna.
A wiedza naukowa, umieszczajac nas w charakterze ziarn-
ka piasku lub kropli wody w bezbrzeznym i bezgranicznym
wszechswiecie, tylko to uczucie poteguje. Zdaniem wielu
przekonanie o istnieniu zycia po $mierci, jest tylko ,,poboz-
nym zyczeniem”, zeby nie powiedzie¢ $§miesznym infantyli-
zmem. Inni i liczni ludzie uwazaja, ze jednak jest jakas logi-
ka w zatozeniu, ze nie stworzyt nas przypadek, a wytacznym
celem zycia jest przetrwanie.

Sumujac powiem, ze wierzg iz jaka$§ czg¢$¢ mnie, mojej
osobowosci, zyje poza czasem, ze jestem dusza posiadajaca
wieczng tozsamos¢. Nie ma na to zadnych naukowych po-
twierdzen, ale to nie zmniejsza mojego wewnetrznego prze-
konania o kontynuacji zycia w innej formie ,,po tamtej stro-
nie”. Buddyjski nauczyciel wyrazit tak t¢ w gruncie rzeczy
prosta prawde: ,,Zycie jest nam dane jako sposob wyrazania
siebie 1 daje nam tylko to, czego szukamy, wstuchujgc sie w

glos swojego serca”. . . .
Andrzej Szmilichowski

NIEZWYKLA SMALANDIA (8)

Najpiekniejsza
kopalnia
w Szwec)l

Warstwy tupkéw, ktérych wiek wynosi
okolo 1750 milionéw lat, rozciagaja sie
niemal pionowo i reprezentuja rzadka
formacje geologiczng powstala w wyniku
aktywno$ci wulkanicznej w epoce
kamienia.

Ta niewielka kopalnia tupkéw (Horenbo skiffergruvan)
znajduje si¢ okoto siedmiu kilometréow na pétnocny zachod
od Ramkvilla (ok. 30 km od Vetlandy). Zwiedza¢ ja mozna
tylko wiosna i latem, na jesieni, gdy przyjda przymrozki, jest
zamknigta. Kopalnia lupkéw Hornebo to jedna z najpigk-
niejszych kopalni odkrywkowych w Szwecji. Wydobywano
tu tupek, ktory w potowie XIX wieku wykorzystywano
glownie do pokry¢ dachowych.

Obszar wokoét Froderyd jest interesujacy pod wzgledem
geologicznym, z dostepem do rud i mineratow. W XVIII w.
w parafii wydobywano rudy miedzi i zelaza. Kopalnie mie-
dzi w Fredriksberg, na potudnie od Arset, zostaty zatozone
w latach szesc¢dziesigtych XVIII wieku i dziataly do poczat-
kow XIX wieku, prawdopodobnie bez dalszej rentownosci,
kiedy to firmie przyznano zwolnienie podatkowe. Okoto
1850 roku ponownie podjeto operacj¢. Nowa spotka rozpo-
czeta wydobycie tupka w Karstorp na granicy z Hornebo i
rozpoczeta si¢ produkcja tupkow dachowych. W 1864 roku
zainaugurowano potaczenie kolejowe (stambanan Sddra),
wraz ze stacja w Sdvsjo, rozwigzano cze$¢ problemow
transportowych.

W 1873 roku utworzono spotke akcyjna tupkow
Fredriksberg i poczyniono duze inwestycje w kopalni. Z dna
kopalni wydrazono tunel kolejowy, ktorym transportowano
wydobywany kamien do obrobki w nowo wybudowanych
warsztatach. Na przetomie 1875 r. pracowaty 42 osoby, w
tym 17 przy piaskowaniu i transporcie, pozostali przy tupa-
niu i cigciu tupkoéw. Przede wszystkim produkowano tupek
dachowy.

Gotowy kamien przewozono konno i wozem na stacje¢
w Sivsjo, skad przewieziono go do Sztokholmu, Lundu i
Malmo. W Sévsjo nadal mozna zobaczy¢ domy pokryte tup-
kiem Hornebo. Okoto 1880 roku przedsigbiorstwo zostato
zamknigte, ale na poczatku XX wieku zostato tymczasowo
wznowione.

O tej dziatalno$ci przypominaja ogrodzone wyrobiska ko-
palniane i gory ztomu po obu stronach drogi. Pozostaje dtugi
tunel, z dna kopalnianego otworu, do ktérego mozna wejs¢
do odkrywki. Tunel w kopalni, wybudowany w celu odwod-
nienia kamieniotomu i utatwienia transportu tupkdw, okazat
si¢ mie¢ niepozadany efekt. Drenaz spowodowat, ze skata
wyschta i stata si¢ krucha, co utrudniato wydobycie tupkow.

Kopalnia posiadajaca trzy odkrywki o glebokosci 15-25
metrow, dziatala glownie w XIX wieku. Dzi§ Kopalnia
Lupkoéw Hornebo jest cieckawym miejscem dla mito$nikow
geologii i historii przemystu. Swiadkami dawnej dziatalno-
$ci sa ogrodzone wyrobiska kopalniane. Wejscie do kopal-
ni jest bezplatne, mimo iz kopalnia lezy na ustroniu, latem
zawsze sa tutaj turysci. Glownie Niemcy. Wchodzi si¢ do
kopalni przez ciemny, dlugi tunel, wigc wybierajac si¢ tutaj
warto mie¢ ze latarki i gumowce.

Warto tu przyjechac. (ngp)
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GLUPOTA NIE MA GRANIC,

ale tak latwo nig stworzy¢ granice miedzy ludzmi

Ghupoty w osiggnieciach nowocze-
snej komputeryzacji i technologii
cze$¢ dalsza. 1, co przerazajace,
konca nie widaé. Mlodzi (i wygla-
da na to, ze gniewni) programisci
komputerowi przescigaja sie, jak na
olimpiadzie, w tak zwanych wy-
nalazkach. Niestety, coraz czeSciej
widze, ze nie zawsze pomagajacych
przecietnym obywatelom w wieku
Srednim i wzwyz.

My, dorosli, ktérzy mamy troche inne zadania zy-
ciowe, ciggle nie mamy czasu na nauczenie si¢ pod-
stawowych zasad wspolzycia w wirtualnym $wiecie.
Wielu z nas nawet nie wie co to znaczy. I nie chodzi
tu o znajomosci jezykowe, lecz problemy co najmnie;j
na poziomie szkoty wyzszeji wielogodzinnego kursu
komputerowego. A gdy juz nieco opanujemy te ,,ko-
smiczne” zagadnienia, komputerowcy znéw cos zmie-
nig. Wielu z nas si¢ poddaje. Chciatbym si¢ podzieli¢
z wami pewng uwaga. Opisz¢ moj osobisty problem, z
ktérym borykam si¢ od wielu dni i ktéry spedza sen z
oczu, powodujac frustracje, uzywanie brzydkich stow
i czesto prowadzac do nieporozumien rodzinnych.

Chodzi o mistyczny znaczek, ktory coraz czgéciej
pojawia si¢ przed nami: to znaczek o symbolu i nazwie
BANK ID. Styszatem juz wiele opinii o tym systemie,
zarowno w jezyku szwedzkim, jak i polskim. Nie
moge w tym artykule przytoczy¢ doktadnie tych kry-
tycznych stow, gdyz zawsze byly brzydkie, aroganc-
kie i niecenzuralne. Ale, przysiggam wam, styszalem
je dziesiatki, a moze nawet setki razy. Moj, i moich
najblizszych, problem zaczat si¢ par¢ tygodni temu.
Mojej mamy, ktéra ma 94 lata, karta bankowa VISA
wydana przez Skandiabankien, stracita swa wazno$¢.

Moja zona, ktora ma wszelkie pelnomocnictwa
zamowila dla niej nowa kartg. To akurat obylo si¢
bez wigkszych problemow. Karta zadziatala, zostata
aktywowana i, wydawaloby si¢, na mamy ustach po-
jawil si¢ usmiech radosci. Ale do czasu... kiedy ma-
ma chciata zmieni¢ numery karty ptatniczej w SL.
(Stockholm Lokaltrafik). Dotychczas mama mogla
to robi¢ posiadajac adres mailowy hasto do swojej
strony w SL. Mogta kupowa¢ bilety, planowac swa
podroz do lekarza, itp. MogliSmy sprawdzi¢ ile pie-
niedzy i ile przejazdéw ma mama na swojej karcie SL.
Oczywiscie, w razie potrzeby pomagaliSmy mamie,
zeby co$ niespodziewanego si¢ nie stato. Dziatalo to
wspaniale.

Do czasu, az jacy$ szalency zaprogramowali to tak,
ze setki tysiecy osob mieszkajacych w Szwecji, nie
majg mozliwosci dostgpu do banku i w innych elek-
tronicznych no$nikow, gdyz wymaga si¢ posiadanie...
Bank ID. Chodzi o to, ze nieco starsze telefony ko-
morkowe nie obstuguja tej funkcji. Trzeba zaplacic¢
parg tysiecy koron za telefon, na ktéry da si¢ zainsta-
lowa¢ aplikacj¢ zwang app Bank id.

Mama chciata tylko zmieni¢ cyfry identyfika-
cyjne swojej nowej karty bankowej, zeby - tak jak
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dotychczas - mogta przy wchodzeniu do autobusu,
czy metra korzysta¢ z ulgowych biletow, przystugu-
jacych emerytom. Dotychczas zawsze bylo to dosé¢
fatwe i nawet parokrotnie mama to robila, a ja podzi-
wialem jej zdolnos$ci. Teraz nagle: STOP!

Dzwonimy do banku i pytamy si¢ co za btad po-
petnita moja mama. DostaliSmy, w sposob niedopusz-
czajacy zadnych pytan, odpowiedZz: “Osoba ta musi
mie¢ Bank ID”. Poprositem bank o pomoc. Ale... ze-
by uzyska¢ Banki Id trzeba mie¢ szwedzki paszport
lub szwedzka migdzynarodowa identyfikacyjng legi-
tymacje. Te dwa pomocne dokumenty niezbedne sa
do zainstalowania Bank ID i wydaje je tylko policja...
TYLKO DLA SZWEDOW. Mama, po ustyszeniu te-
g0, poszarzata na twarzy i jej radosne dotychczas oczy
posmutniaty. Te trzy, wedlug niej i mnie réwniez,
brutalne stowa TYLKO DLA SZWEDOW, przypo-
mnialy jej czasy niemieckiej okupacji, gdy byly rze-
czy Nur fiir Deutsche.

Mama zwatpita zauwazywszy moja wscieklos¢ i
zarazem bezradno$¢. Zaczeta mnie prosi¢, zebym od-
puscil, ze ona, bedzie trzymala pieniadze w domu i
kazdorazowo, kiedy bedzie musiata jecha¢ autobu-
sem, zaptaci pienigdzmi. Matu$§ Droga - odpowiedzia-
tem - W autobusie nie kupisz zadnego biletu ulgowego
twoja karta, a tym bardziej za pieniadze. Wydawato
mi si¢, ze mama robi si¢ coraz mniejsza. Wzigta si¢
za glowe i1 powiedziala chyba najsmutniejsze stowa,
ktére od niej ostatnio styszatem: Ja juz si¢ do niczego
nie nadaje, trzeba bedzie umierac”.

Zadzwonitem do SL. Po otrzymaniu numeru 85
w kolejce, czekatem ponad 40 minut na potaczenie.
Opowiedziatem calg niespodziewang i niezbyt ocze-
kiwang histori¢ mojej mamy. Lagodny glos odpo-
wiedzial mi co$ w rodzaju ”SPOKO”, to da si¢ za-
tatwi¢, tylko udaj si¢ do naszego biura, ktére w realu
osobiscie przyjmuje klientow zwanych pasazerami.
Zabralem mame w t¢ dtuga podrdz, zeby zatatwic tak
btaha sprawe. Cata ta wyprawa zajeta nam prawie 3
godziny. Czy co$ zatatwilisSmy? Oczywiscie: NIE.
Pani, ktora zajela si¢ nasza sprawa, byla bezsilna.
Thumaczyta i pokazata mi nawet na ekranie, ze nic
si¢ nie da zrobi¢ bez Bank Id. I Ze ten problem jest
ogo6lnie znany.

Wiedziatem, ze dla SL pasazer, ktory placi i jedzie,
jest mile widziany, ale ten co zadaje trudne pytania juz
za bardzo. Niemalze wpadlem w szal, ale nie dawatem
tego po sobie poznaé, gdyz stara szwedzka metoda
urzednik odpowie: - Do widzenia, Zycze przyjemne-
go dnia. Zazadatem, zeby o mojej sprawie napisala do
dyrekeji do dzialu skarg. O dziwo dostatem szybka
i konkretna odpowiedz: NIE, NIE, NIE. Bez Bank
id nie mamy o czym rozmawiaé i przepraszaja za

pracownika, ktory wprowadzit mnie w biad. Zapytali
si¢ rowniez, o ktdrej godzinie i jak si¢ nazywata ich
osoba kontaktowa. Godzing dzwonienia znalaztem na
swoim telefonie, ale imienia pracownika nie uchwyci-
fem i nie zapamigtatem.

W dalszym ciagu, a uptyneto juz duzo czasu, nic
nie zdolalismy zatatwi¢. Dzwoni¢ raz jeszcze do
tego nieprzychylnego dla nieszwedzkich obywate-
li Skandiabanken i prosz¢ o wyjasnienie, jak mama
moze uzywac swe konto. W dalszym ciggu ta sama
odpowiedz. Malo tego, chca rozmawia¢ z moja ma-
ma, ale tylko po szwedzku lub angielsku. Mama moja,
niestety nie opanowata zadnego z nich, zeby swobod-
nie komunikowac si¢. Odpowiadam, ze mama zna do-
statecznie polski i niemiecki. Przeciez ja moge mamie
tlumaczy¢, zaproponowatem. Nie akceptujemy tego,
padta bezkompromisowa odpowiedz. To w takim ra-
zie zamowig ttumacza przysiegltego. Tez nie ma takiej
mozliwosci - odpowiada bank.

Mam wielka prosbe do tych, ktérzy zmodernizo-
wali caty system kontroli w komunikacji miejskiej.
WezZcie pod uwage tych obywateli, ktorzy, wedlug
was, nie maja prawa do posiadanie Bank ID, lub po
prostu nie potrafia sobie z tym poradzi¢. Bo jakie$
wyjscie musi by¢ z tego galimatiasu! Wiem, ze jest
jeszcze jedna mozliwo$é, ktora rozwigze, niestety,
tylko jeden problem komunikacji miejskiej - zatado-
wac np. 10 biletéw jednorazowych, dla emeryta, na
specjalng karte¢ SL i to bedzie dziatato... Ale mama
bedzie musiata by¢ bardzo ostrozna, zeby wszyst-
kich nie wyjezdzi¢, bo nie bedzie miata jak wroci¢ do
domu.

Jest jeszcze jedna sprawa, o ktorej SL zapomniat
zupelnie. Wielokrotnie widzialem turystow zagra-
nicznych, ktorzy chcg zwiedzaé¢ Sztokholm. Sa bar-
dzo solidni jesli chodzi o zakup biletow. Jeden z
angielskich turystow, ktoéry spragniony picknych
widokow w Sztokholmie wraz z 6-osobowa rodzina
(w tym czworo dzieci) chcial kupi¢ bilet w autobu-
sie. Podchodzi do kierowcy i chee zaptaci¢ za 6 0sob,
przystawia swa amerykanska karte 6 razy. A tunic. Po
paru ponowionych probach kierowca autobusu lekko
zirytowany, pokazuje im, ze maja wchodzi¢ bez pta-
cenia. Ciekaw jestem, co by bylo, gdyby natrafili na
kontrole biletow? Ile kary by zaplacili? Bo przeciez
kierowca jest bez winy.

Wedlug mnie te moje, a wlasciwie mojej mamy,
przygody i niepowodzenia, to nie tylko brak wyobraz-
ni programistdéw komputerowych, ale wrecz jawna
DYSKRYMINACJA obywateli na stale mieszkaja-
cych w Szwecji, a nie posiadajacych obywatelstwa
tego kraju. Przeciez moja mama dostata prawo state-
g0 nieograniczonego pobytu w Szwecji, numer perso-
nalny i szwedzka karte identyfikacyjna, wydang przez
Urzad Podatkowy (Skatteverket). Nie ma tylko Bank
id, ktory coraz czesciej jest niezbedny.

Dzisiaj nawet kupujac co$ na portalu www.bloc-
ket.se wymagany jest do identyfikacji Bank id. A,
jak dobrze pamigtam, w Szwecji wrgez codziennie
powtarzano, ze z chwilag wejscia Szwecji do Unii
Europejskiej kazdy obywatel EU ma takie same prawa
i nie ma zadnych granic. Dlaczego wigc tak si¢ stato,
ze powstala ta granica migdzy godnym zaufania pa-
nem “’Svenssonem”, a niezbyt pelnym wiary, szacun-
ku i niegodnym posiadania Bank id panem “Nemo”?
Gdzie jest prawda i czy przypadkowo Szwecja nie
przekroczyta nielegalnie granicy rozsadku?

Bo glupota nie ma granic, ale ze wasnie ghupota tak
fatwo stworzy¢ granice miedzy ludzmi, przy matlej
pomocy rzadzacych decydentow. Moze jutro bedzie
niezb¢dny Bank id w poszukiwaniu mieszkania, czy
pracy. I wszystko jasne...

W tym przypadku zabrakto jednak zdrowego
rozsadku.

Zawiedziony szwedzki obywatel posiadajacy Bank
ID, ktéry nie moze pomoéc swojej NIE szwedzkiej
mamie.

Marek Lewandowski
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Prowansalskos¢

Prowansalsko$¢ to wiecej niz Prowansja. To nawet wiecej niz styl prowan-
salski. To wyobrazony $§wiat, ktory kazdy moze wyczarowaé po swojemu. To
pogodnos¢ $wiata, piekno dyskretne, obietnica estetycznych rozkoszy. I nie

tylko.

Prowansalsko$¢ to wiecej niz Prowansja. To nawet
wigeej niz styl prowansalski. To wyobrazony $wiat,
ktory kazdy moze wyczarowa¢ po swojemu. To po-
godno$¢ $wiata, pigkno dyskretne, obietnica estetycz-
nych rozkoszy. I nie tylko.

Prowansja, kiedy juz zamieszka w sercu, pozwoli
wyczarowa¢ nam wewnetrzne malunki, znajdujac ob-
fite tworzywo w Prowans;ji jako takiej. A jaka ona na-
prawde? Liczne sa jej uroki, kazdy znajdzie to, czego
potrzebuje. Tam nawet kolory pachng. Toz to senso-
ryczna skarbnica urokow $wiata.

Prowansja jest jak osobisty festiwal impresji.
Wszystkie zmysty w alercie. Wchtaniasz $wiat mno-
stwa odcieni barw, pasm zapachow, nut smakow. Ale
to nie indyjski festiwal koloréw Holi, ni karnawat w
Rio. Tu wszystko jest prostsze, a chciatoby si¢ powie-
dzie¢: subtelne, pastelowe, urokliwie skromne.

Pachnace w czerwcu 1 lipcu lawendowe dywany,
poprzetykane ztotymi smugami stonecznikow i doj-
rzewajacych zboz. Rzedy cyprysow. Korteze wielo-
barwnych oleandrow wzdtuz drogi, platanowe tunele
i zagajniki w sercu miasteczek, w nich tanczace smugi
cienia, grzechocace cykadami drzewa, jamboree roz-
$piewanych ptakow. Winnice, gaje oliwne, taki bujnie
umajone. I to juz w kwietniu. Ziota, pszczoly, zajace,
przepiorki... tyle tego.

Ochrowe odcienie domow, niebieskie okiennice,
wielkie dzbany na oliwe, zielniki oregano tymianku
i rozmarynu. Ceramiczne formy i wiklinowe koszyki.
Mijasz panny w zwiewnych sukienkach, panéw w ja-
snych Inianych ubraniach i stomkowych kapeluszach.
Jeste$ w Pastelowej Basni.

Kiedy spytasz adoratoréw Prowansji, ,,co w niej ta-
kiego, czego inne nie maja”, podkresla jej barwnose,
kwietno$¢, $wiatlo, jej finezj¢ zanurzona w rustykal-
nej prostocie, gre $wiattocieni. I juz si¢ nie dziwisz,
dlaczego jest mekka malarzy.

Wnetrza prowansalskie nasladuja $wiat na ze-
wnatrz. Stonowane odcienie: biaty, mleczny, bezowy,
oliwkowy. Bukiety lawendy, stonecznikéw i innych
sezonowych kwiatow. Motywy kwiatowe na tkani-
nach, tapetach i przedmiotach dekoracyjnych.

Jest jeszcze sztuka kulinarna, ten caty gourmet i na-
okoto, o czym tylko pomilczg na cze$¢ wlasnej igno-
rancji w temacie. Jest sporo ksigzek, receptur, pro-
gramow telewizyjnych... co mnie do tego. Specjalisci
odsylaja posiadaczy wyrafinowanych kubkéw sma-
kowych do wiejskich idylli w regionie Luberon.
Tamtejsze oberze, tamtejsze smaki, och... Pozostaje¢
jednak przy prostym jedzeniu. R6zowe wino, bagiet-
ki, migkkie kozie sery oliwa, oliwki, czosnek. OK,
trufle w réznych sosach do dan z pieczystym takze.
Likiery, nalewki. Kiedy§ w bohemicznych kregach
krolowat absynt... no tak, no tak.

Lubig targowiska, lubi¢ miasteczka w ktorych sig
odbywaja. Czarowne Uzes. Administracyjnie to juz
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Oksytania, dla mnie provansalskie cudo. Na Place
aux Herbes z wielka fontanna, okolonym kamieni-
cami z arkadami, co sobota odbywa si¢ targ odcho-
dzacy od placu uliczkami w platanowych szpalerach.
Sprzedawcy i kupujacy w komitywie. Niektorzy z
nich chyba sa starymi przyjaciolmi, jest to okazja
do cotygodniowego spotkania i uméwienia si¢ na
wieczorny |’aperitife. Kto§ cmoka, probujac oliwki
a la provencal, kto$ inny zajada si¢ jeszcze cieplym
chlebkiem fougasse z rozmarynem. Tury$ci kupu-
ja pachngce mydta i lawend¢ w woreczkach. Jest
to tez zwyczajny targ rolniczy. Z owocami, warzy-
wami, wedlinami, serami. Wszystko w anturazu
$redniowieczno-renesansowym.

Targ w Carpentras, kolejnej prowansalskiej bom-
bonierce, zawtadnal historycznym centrum. Wyroby
z drewna oliwkowego, stosy ceramicznych misek, mi-
seczek, butelek na oliwe i dzbankdéw. Na dtugim stole
pietrza si¢ suszone na wietrze kietbasy, ktos zachwala
oliwe z okolic. Najlepsze lokalne wina, a jakze, z ape-
lacja A.O.C. Sprzedawca kozich serow czestuje ka-
wateczkami biatego, kremowego, lekko kwaskowate-
go sera. Wszedzie piramidy oliwek réznobarwnych,
miody, lawendowe proszki, przyprawy, ziota suszone,
warkocze czosnkowe.

Aix-en-Provence. Jest cieply jesienny dzien. Prze-
chadzamy si¢ z Elg stynng ulicg 4 Septembre, pod-
chodzimy do fontanny Czterech Delfindéw na placu o
tej samej nazwie. Skrgcamy w Rue Mistral, by poda-
zy¢ ku ciasnej zabudowie najstarszej czgsci miasta.
Mijamy kolejne placyki, wtoczymy si¢ waskimi ulicz-
kami, rozchodzacymi si¢ we wszystkich kierunkach,
patrzymy na dorodne donice z barwnym kwieciem
przed kamienicami, stuchamy szumu wody z fontann,
mijamy tubylcow sktonnych do matej pogawedki.
Odczuwamy blogostan walgsania si¢ bez planu, z dala
od przewodnikowych symboli statusu miasta.

Jedziemy parg kilometrow za miasto, Paul juz jest
w drodze. Trzeba si¢ niezle nachodzi¢, zeby dotrze¢
do jego obozowiska z widokiem na wapienny grzbiet
Montagne Sainte-Victoire (Gory Swigtej Wiktorii).
Malowat ja wielokrotnie, w réznych warunkach pogo-
dowych. Lubil, jak mowit, studiowac jej forme, weze-
$niej poznajac jej strukture geologiczna, by lepiej zro-
zumie¢ dokonujace si¢, wraz z pora roku, zmiany w
barwach roslinnego poszycia. Dzi$ wiemy, ze diugie
pobyty w prymitywnych warunkach zniszczyly jego
zdrowie. O determinacji i geniuszu Paula Cézanne’a
zaswiadczajg 44 obrazy olejne 1 43 akwarele z por-
tretami Montagne Sainte-Victoire. Swoimi obrazami
wpisal owg gore w pejzaz Aix en Provence, jak i cate-
go $wiata sztuki. Nic wtedy nie sprzedat.

Jego prace wielokrotnie odrzucano z prestizo-
wych wystaw, dzi$ okrzykniety jest geniuszem. Cale
swoje zycie poswiecit malowaniu. Chcial umrzeé
przy sztalugach. 15 pazdziernika 1906 roku pra-
cowal nad pejzazem slynnej dzi§ goéry. W trakcie

pracy zostal zaskoczony przez burzg. Zemdlonego
znalazt i odwiézt do domy przypadkowy przecho-
dzien. Nastgpnego dnia rankiem wyszed! do ogrodu,
by zndéw malowac. Zdazyt tylko napisac ,,pogoda jest
zachwycajaca, pejzaz wspaniaty”.

Saint-Rémy-de-Provence. Soczyste barwy butiko-
wych frontonéw z sztuka, rzemiostem, ubraniami,
okraszajg blade lica elewacji domostw okalajacych
placyki z fontannami. Snujemy si¢ sennymi lunchowo
uliczkami, $wietlista monotoni¢ przerywa wplatany
w mur bluszcz i wydtuzone okiennice w pastelowych
kolorach. Przewaza fiolet i btekit. Dochodzimy do
placu z wieza zegarowa, w centralnym miejscu fon-
tanna z obeliskiem.

Siadamy pod siatka cienia upuszczang z koron wie-
kowych platanow. Podziwiamy balet $wiattocieni w
ogrodku kawiarnianym. Poczekamy tu az zalegng na
placu leniwe godziny popotudnia.

Jest rok 1889. Vincent juz nie mieszka w Arles, nie
odwiedza stynnej dzi$ Le Café de nuit.

Z trudnos$cia pokonuje dni, nie potrafi jednak nie
malowaé. Z obcigtym uchem, po wyjezdzie Paula
Gauguina, zgadza si¢ na wyjazd do “psychiatryka”
pod St. Remy. Maluje nadal intensywnie: gaje oliw-
ne, pola pod Apilles, irysy, ktore dotaczyty do kolek-
cji jego najstynniejszych obrazow. Tworzy glownie
w swoim pokoju, przenosi w rewiry $wiata przed-
stawionego to, co, po prostu, ma za oknem. Czasem
wyjdzie poza optotki szpitalne, ku tgkom okolonym
oszczepami cyprysow, by zblizy¢ si¢ do pobliskich
wzgorz. Dzi§ mozemy oglada¢ ”dziennik” Vincenta
Van Gogha, w postaci 150 obrazéw namalowanych w
szpitalu St. Paul de Mausole. Nie musz¢ dodawac¢, ze
prawie niczego za swego zycia nie sprzedal.

Do Prowansji Igneli arty$ci malarze, uciekali z
miast molochéw Péhocy, stonce czynilo im w glo-
wach cuda, kiedy doswiadczali intrygujacej gry ko-
lordw pod stynnym $wiatlem Potudnia. Urzeczeni
impresyjnosciag chwili, podanej ich oczom na pro-
wansalskiej tacy, wymyslili na te okoliczno$¢ impre-
sjonizm (przesadzam, ale nie tak bardzo). Tego, co
namalowali nie potrafili sprzeda¢ pdzniej w Paryzu.
Powdd prosty. W ocenie mieszczan, tak si¢ po prostu
nie maluje. Myslisz Van Gogh, Cézanne, 1 wiesz, ze
impresje uwiecznione w plotnie, nie daty im za zy-
cia ni uznania, ni grosza. Nam przyszlym, stworzyty
nowy ,,wzorzec metra” tego, co pigkne i kunsztowne.
Poszerzyty pasmo urody $wiata przedstawionego.

Wielu artystéw kojarzonych jest dzi§ z Prowansja:
Henri Mattise, Auguste Renoir, Marc Chagall, Fernand
Leger, zeby tylko wspomnie¢ tych najstynniejszych.

Kiedy Matisse pojawit si¢ w Nicei, a przybyl z
Potnocy, z Picardii w ktorej si¢ wychowal, stwier-
dzit, ze wspaniate styczniowe $wiatto po prostu przy-
garneto go. Kiedy si¢ okazalo, ze to Swiatto wita go
kazdego poranka rado§¢ nie miala granic i juz tam
zostal. Cho¢ nie malowat lokalnej natury, pozostat w
Nicei do konca swych dni. Podobnie uczynit Auguste
Renoir, zamieszkujac blisko Nicei, w domu wiejskim,
w Cagnes-sur-Mer.

Jestesmy z Elg przy Domaine des Colletts, posesji
Renoira, obok jego domu i pracowni, gdzie spgdzit
z rodzing ostatnie 11 lat swojego zycia. Lubimy tam
zaglada¢. Krecimy si¢ po wiekowym gaju oliwnym,
wokot ogrodu, pochylone drzewa tworza obramow-
ki dla wspinajacej si¢ na pobliskie wzgorze osady
Cagnes-sur-Mer. Ujecie to obecne jest na kilku ob-
razach Renoira. Jego tez zachwycito owo stynne
$wiatlo Prowansji, nigdzie si¢ stamtad nie przenidst.
Artretyzm powaznie ograniczal jego mobilnos¢.
Postepujaca deformacja rak i zesztywnienie prawe-
go barku, wymagaly zmiany techniki malarskie;j.
Potrzebowatl asystenta, ktory umiescitby pedzel w
jego dioni. Siedzac na wozku, z zabandazowanymi
dtonmi, malowat nadal bardzo intensywnie. Nawet w
16zku, tuz przed $miercig.

Koncentrowatl si¢ na portretach dzieci i kobiet, ak-
tach oraz martwych naturach. W ciagu niemal sze$¢-
dziesigcioletniej kariery namalowal okoto szesciu
tysigcy obrazow. Jako jeden z nielicznych z grupy
nowych malarzy byt dzieckiem sukcesu. Nie zajmo-
wat si¢ malarstwem pejzazowym tak intensywnie jak
inni impresjonisci a i tak powiada si¢, ze w pejza-
zach z Cagnes-sur-Mer osiggnat zaskakujace efekty
impresjonistyczne i dokonat fascynujacych odkryé
kolorystycznych.

Lubi¢ bywa¢ w Cagnes, to moje poziomkowe pole
(smultronstille) w Prowansji, uzywajac szwedzkiej
metafory. Typowe a i tak niezwykte. Jego uliczki pe-
dza w gore i w dol, cho¢ tak naprawde nic i nikt tu
nikogo nie pegdzi. Co raz, w przeswicie migdzy kamie-
nicami, ukaze si¢ wykusz nieodlegtych wzgorz. To
tutaj odzywiam zdrowo mojg prowansalskosc.

Zygmunt Barczyk



“Pamietasz
Capri...?”

Wezesniejsze generacje przypomna
sobie z pewnoscia 6w wloski skadinad,
cho¢ tlumaczony na wiele jezykow,
miedzynarodowy przebdj z lat 30-
tych ubieglego wieku, a zwlaszcza jego
pierwsze wersy: ,Pamietasz Capri
wsrod kwiatow i slofica / Pamietasz
morze niebieskie wérdd skat...”. Ja
sama pamietam go przede wszystkim
z dziecinstwa, kiedy to moja bab-

cia, milo$niczka Mieczystawa Fogga,
wykonawce m.in. tego wlasnie utworu,
nucila go czesto pod nosem. W okre-
sie dorastania zaczytywalam sie tez

w ksiagzce Axela Munthe, pt. Ksiega z
San Michele, opisujacej jego wieloletni
pobyt na Capri. Wydana po angielsku
w 1929 roku (The Story of San Michele)
oraz rok pozniej po szwedzku (Boken
om San Michele), ksigzka ta rowniez
przelozona zostala na kilkadziesiagt
jezykow. Po polsku wydano ja po

raz pierwszy w latach trzydziestych,

a z czasem doczekala sie kilkunastu
ponownych publikacji.

Czytajac przed laty t¢ fascynujaca pod wieloma
wzgledami opowies¢ nie myslatam o tym, ze Axel
Munthe byt de facto szwedzkim lekarzem i w zasa-
dzie legendg juz za zycia. Urodzony w 1857 roku w
miejscowosci Oskarshamn, podjal w Uppsali studia
medyczne, a po nich przenidst si¢ do Francji. W wie-
ku zaledwie dwudziestu trzech lat obronit w Paryzu
prace doktorska, zostajac tym samym najmltodszym
w tym kraju lekarzem z tytulem medicine doctor.
Niedtugo potem udat si¢ do Wtoch, akurat w czasie,
kiedy Neapol nawiedzila epidemia cholery. Munthe
zastuzyt si¢ bardzo biorac aktywny udzial w ratowa-
niu chorych i zwalczaniu epidemii.

Niestety, nastgpne lata przyniosty mu kilka zycio-
wych porazek, m.in. rozwod z pierwsza zong, a z tym
ktopoty finansowe, jako ze wielu jego pacjentéw nie
miato mozliwosci ptaci¢ mu za leczenie. Muthe za-
stynat bowiem z tego, ze z wielkim po§wieceniem le-
czyl biedakow, nie zadajac za to zaptaty. W 1890 roku
przeniost swoja praktyke lekarskg do Rzymu. Tam z
czasem zyskatl sobie stawe doskonatego lekarza i —
zwlaszcza dzigki sfrustrowanym damom z wyzszych
sfer, ktore go uwielbiaty i na ktorych chorobach (czg-
sto wyimaginowanych, o czym zartobliwie pisze w
swojej ksigzce) — zbil w Rzymie prawdziwa fortung.

Wtedy tez rozpoczeta si¢ jego przygoda z Capri.
Axel Munthe zakochat si¢ bowiem w Capri od pierw-
szej tam wizyty w roku 1888, a zdobyte w Rzymie
srodki pienigzne umozliwity mu kilka lat pdzniej kup-
no posiadtosci na Anacapri, miejscowosci potozonej
na szczycie tej przepigknej wyspy. Tam, na ruinach
patacu cesarza Tyberiusza, pod koniec XIX w. zbu-
dowal swoj wspanialy i stojacy do dzisiaj biaty dom,
pod nazwa Villa San Michele. Munthe stal si¢ nie-
zwykle popularng osoba na wyspie, miedzy innymi
dlatego, ze nadal, wierny swojej naturze, rowniez na
Capri po$wigcal si¢ leczeniu ubogich bez pobierania
optat. Villa San Michele szybko zastyneta ze swoich
kolekeji antykow i wkrotce stala si¢ celem podrozy
cztonkéw z krolewskiego kregu, zaprzyjaznionych z
Munthe i ré6znych innych znanych osobistosci §wiata
kultury. Przyczynit si¢ tez do tego bez watpienia fakt,
ze w 1892 roku Muthe dostat propozycje, aby zostaé
osobistym lekarzem ksigzniczki Victorii, pdzniejszej
zony szwedzkiego krola Gustava V (wtedy jeszcze
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nastepcy tronu). Ksigzniczka Victoria miala bowiem
od lat problemy z drogami oddechowymi. Munthe
oczywiscie t¢ zaszczytna propozycje przyjat i od 1893
roku opiekowat si¢ ksiezniczka, a pozniej krolowa i
nie opuscit Victorii az do jej $mierci w 1930 roku.
Victoria przebywata regularnie na Capri, a stopien
zazylosci migdzy nimi byl wowczas tematem plotek,
dociekan i spekulacji. Ale to juz temat na inny tekst.

Rok przed $miercig, w 1948 roku, Muthe zapisat
wszystkie swoje posiadtosci na Anacapri, wraz z Villa
San Michele i przepigknym ogrodem, Instytutowi
Szwedzkiemu w Rzymie. Dzigki temu jest to obec-
nie zar6wno muzeum, jak i pensjonat dla ludzi pracy
tworczej: co roku ,,Fundacja San Michele” przyznaje
kilkutygodniowe stypendia szwedzkim pisarzom, mu-
zykom, artystom i wszelkiego rodzaju badaczom na
pobyt tworczy w San Michele.

W Ksiedze z San Michele Munthe opisuje swoje
dlugotrwale pobyty na Anacapri, pisze bardzo ciepto
o tamtejszej ludnosci, nie szczedzi faktow ze swego
zycia, zachwyca czytelnika barwnymi opisami przy-
rody, trudno si¢ wige dziwi¢ ogromnej popularnosci
tej wspanialej lektury, do ktérej powracatam wielo-
krotnie, marzac o tym, zeby kiedys zobaczy¢ wszyst-
kie te miejsca i pejzaze. I wreszcie, po tylu latach,
marzenie si¢ spetnito i dzigki stypendium z ,,Fundacji
San Michele” mogli§my z me¢zem spedzi¢ tego lata
kilka tygodni na Anacapri.

Trudno sobie wyobrazi¢ bardziej inspirujace miej-
sce do pracy tworczej! Ale nie tylko praca cztowiek
zyje — oczywiscie faczyliSmy ja ze zwiedzaniem tych
przepicknych okolic. Krajobraz, ze wspanialg roslin-
noscia, peten przer6znych cudow fauny i flory, mno-
goscig barw zapierajacy cztowiekowi dech, jest nie-
zwykly. Przyznam jednak, ze kiedy kierowca autobu-
su widzl nas po raz pierwszy, z zawrotna szybkoscia,
po waskiej i petnej zakretow drodze z dotu Capri do
potozonej kilkaset metréw wyzej Anacapri i kiedy to
miato si¢ po obu stronach spadziste skaty, myslatam,
ze wybita moja ostatnia godzina! Na szczescie obyto
si¢ bez wypadku, a po paru dniach przyzwyczailismy
si¢ do tej jazdy w dot i w gore. ZjezdzaliSmy tam nie
tylko po to, aby si¢ wykapa¢ w Morzu Srodziemnym,
ale takze by zwiedzi¢ chociazby stynna Lazurowa
Grotg (Grotta Azzurra), jedna z najbardziej znanych
podwodnych jaskin na $wiecie. W tej trudno dostgp-
nej, ciemnej jaskini (dwa razy z rzgdu odprawiano nas
z kwitkiem, jako ze morze bylo zbyt wzburzone i blo-
kowato wejscie do groty) morskie fale rozbijaja si¢
o podswietlone przez promienie stonca skalne $ciany.
Widok jest niepowtarzalny, wrecz bajkowy.

Z kolei gtéwna atrakcja Anacapri, poza domem i
ogrodem Axela Munthe, jest np. mozliwo$¢ wjazdu
kolejka linowa na szczyt gory Monte Solaro. Bylismy,
podziwiali$my, cho¢ szczerze méwigc niezle mnie na
tym sungcym pod gore i kolebigcym si¢ krzesetku
wytrzgsto. Ale to tylko jedna z mozliwosci turystycz-
nych, jako ze cate Anacapri (nie moéwiac juz o samej
wyspie Capri) to nie tylko wspaniata przyroda. To
takze $redniowieczne zabytki historyczne, jak choc-
by stynna Barbarossa na szczycie Anacapri i resztki
tej twierdzy, rowniez scedowane Szwecji po $mierci
wiasciciela — Axel Munthe skupowal bowiem wszyst-
ko, co si¢ dato. Jednak nie tylko dla czystych korzysci
inwestycyjnych. Celem np. zakupu Barbarrosy bylo
zamierzenie, aby polozy¢ kres okrutnym polowaniom
na ptaki na wyspie: ponad twierdza rozciggano bo-
wiem sieci, w ktore tapato si¢ ptactwo, sprzedawane
potem w Europie. W 1953 roku, we wspotpracy ze
Szwedzkim Towarzystwem Ornitologicznym, zatozo-
no tam stacj¢ dla ptakéw. W 1979 r. zamknigto ja, ale
niedawno wznowiono, co w okreslonych porach roku
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przyciaga ornitologow ze Szwecji i Wioch. Panorama
wzdhuz drogi prowadzacej do twierdzy jest naprawde
godna obejrzenia, ale uprzedzam: prowadzg tam pod
gbre bardzo strome schody, co w ponad 30-stopnio-
wym upale dato nam si¢ niezle we znaki. W ogole cate
Anacapri sktada si¢ ze schodéw! Kamiennych, dos¢
wysokich — wigc wspinaliSmy si¢ bez przerwy to tu,
to tam, ocierajac co rusz pot z czola i popijajac wode
z butelek. Lipiec nie jest moze najbardziej optymalna
pora roku na odwiedziny Capri czy Anacapri, cho¢ i
tak bylo tam kilka stopni mniej niz w Neapolu (do
ktérego wpierw trzeba si¢ dostaé, by statkiem popty-
nac na t¢ wyspe), gdzie temperatura w ciagu dnia wy-
nosita okoto 40-stopni! Warto byto!

Jednak najwazniejsza dla mnie byla Villa San
Michele, obok ktorej mieszkalismy i przynaleza-
cy do niej ogrod. Pamigtajmy, ze Munthe mieszkat
na Anacapri przez prawie sze$cdziesiat lat, a jego
ukochany dom jest obecnie, jak wspomniatam, mu-
zeum zawierajacym okolo 1600 starozytnych arte-
faktow i dziet sztuki, datowanych na 1250 rok p.n.e.
Wystawione s3 tam takze jego osobiste rzeczy, w
tym rekopis ksiazki The Story of San Michele. Ogréd
willi, czy raczej przestronny park, ktory przed kilku
laty zdobyt nagrode jako najpigkniejszy w catych
Wioszech, taczy $rodziemnomorska florg ze znalezi-
skami archeologicznymi i oferuje widok z lotu ptaka
na miasto Capri i Marina Grande, z Wezuwiuszem na
horyzoncie.

Axel Munthe byt zapalonym podréznikiem, a jego
kolekcja obejmuje dzieta sztuki i antyki z podrézy po
catym $wiecie oraz z ruin archeologicznych na Capri.
Jednym z najbardziej godnych uwagi eksponatow jest
stynny sfinks z czaso6w Ramzesa II, ktérego Munthe
przywiozt z Egiptu i ktory stoi odwrdcony ,,twarza”
do morza. Pod nim widnieje ogromna przepas¢, wigc
nikt nie moze zobaczy¢ go en face, ale ktory, jak go
pogtaskac, spelni pono¢ kazde Zzyczenie. Przyznaje
bez bicia, ze doktadnie go oklepatam! :-) Ale jest tam
tez starozytna maska Meduzy, a takze rzymskie mo-
zaiki, rzezby i fragmenty architektoniczne. Kaplice
willi zdobig $redniowieczne dzieta sztuki religijnej
oraz przedmioty z okresu renesansu neapolitanskiego,
a w jadalni i kuchni eksponowana jest szwedzka cyna
z XVIII wieku oraz lombardzkie naczynia miedziane
z XVI wieku.

Notabene, Munthe, patrzac na to z dzisiejszej per-
spektywy, byl w sumie typowym kolonialista — za-
réwno dom, jak i park wokol niego, wypetione sa
starozytnymi posagami, rzezbami, obrazami, ktore
sprowadzat sobie za bezcen z Grecji, Egiptu, itp. Nie
mowigc juz o obszarach ziemskich, ktore kupowat za
grosze od mieszkancow czy o stuzbie zatrudnionej u
niego za ,,wikt i opierunek”, acz bez wyposazenia. Ale
kiedy napomkng¢tam o tym mimochodem poznane-
mu tam mieszkancowi Capri, ustyszatam od razu, ze
Munthe leczyt za darmo co biedniejsza ludno$¢ catej
Capri 1 byl powszechnie uwielbiany — tak jest zreszta
do dzisiaj. No c6z, obecnie Anacapri oraz Villa San
Michele 1 park Sciagaja tysiace turystow, wiec na zte
nie wyszto.

Pomijajac ten aspekt — Anacapri jest fantastyczne,
nie przesadzam! Nie ukrywam tez, ze byta to jedna z
najpickniejszych podrozy w moim zyciu (do tej pory
rekord bita pustynna Australia!). By¢ moze przyczy-
nit si¢ do tego wielki sentyment, wyniesiony z mojej
fascynacji w mtodosci ksigzka Axela Munthe. Bo tez
wzruszylam si¢ niemal do tez, kiedy w muzeum Villi
San Michele zobaczylam wielka gablote z wszystki-
mi przektadami jego ksiazki, a wérdd nich, na samym
dole, stare polskie wydanie Ksiggi z San Michele, do-
ktadnie takie samo, jak to, ktore czytatam jako nasto-
latka ponad pot wieku temu!

M. Anna Packalén Parkman
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